Eloételek/Vorspeisen/Appetizers

1. Grillezett gomolyasajt rizzsel, borsmdrtdssal 2690.-ft
Auf dem Rost gebratener Kdse mit
Reis und Pfeffersosse

Grilled cheese, served with rice and pepper sauce

2. Garnélafarok fokhagymds, tejszines tésztdval 2790.-ft
Creamy Prawn pasta with garlic
Garnelenschwdinzen mit Knoblauch und Pasta mit Sahne

3. KGrosi jércemell saldta 2890.-ft
Salat mit Hiihnchenbruststreifen nach Kbroser Art
Chicken breast salad KGrds style

4. Tatdrizelitd 3990.-ft
Tatarleckerbissen
Beef tatar foretaste

A *-al jelolt ételeinkb6( Ris adagot is felszolgdlunk, 70%-os dron.
Die mit * bezeichneten Gerichte gibt es auch in Rleinen Portionen zu
bestellen mit70% des urspriinglichen Preises.

* Also it’s possible to order a small portion for 70% of original price

Plusz adag Retchup/ mustdr/majonéz-adagonként Plus einer Portion Ketchup, Senf, Majondse, 200.-ft

Plus portions Retchup, mustard, mayonnaise

Plusz adag vaj-1 adag /plus einer Portion Butter / butter 300.-ft

Kenyér (5 félszelet)/ Brot(5 Stiicke )/ bread (5 slices) 300.-ft
500.-f¢

Sz6szok, mdrtdsok adagonként/ Soffen, Dips nach Portionen/ Sauces, dips by portion



LeveseR/Suppen/Soups

5. Jokai bableves, tejfollel * 2290.-ft
Bohnensuppe nach Jokai Art mit saurer Sahne Kis adag: 1.603.-f1

Jokai bean soup with sour cream

6. FokhagymaKkrém leves, piritott zsemleRockdval * 1650.-ft
Knoblauchcremsuppe mit gerdsteten Semmelwarfeln Kis adag: 1155.-ft
Cream of garlic soup with croutons

7.Ujhdzi tyikhisleves * 1750.-ft
Hiihinersuppe nach "Ujhdzi" Art

Kis adag: 1225.-ft

“Ujhdzi” style Hen Soup

8.Haldszlé bogracsban, fehér Renyérrel 2890.-ft
Fischsuppe im Rleinen Kessel

Fish soup in a cauldron, with white bread

9.Gulydsleves hdzi csipetRével, fehér kenyérrel ™ 2290.-ft
Gulaschsuppe mit hausgemachten Spdtzle Kis adag 1603.-ft

Goulash soup with house-made noodle



SzdrnyasoR/Gefliigel/Poultry dishes

10.Csirkemell gombdval-libamdjRockdval-sajttal grillezve, siilt karika
burgonydval (a gomba, l[ibamdjRocka és sajt van rdsiitve a
csirkemellre ) 4390.-ft
Gegrillte Hihnchenbrust mit Ganseleber, Pilz und Kdse
mit gebratenen Kartoffel-Ringen ( Gianseleber-Stiicke, Pilz und Kdse
iiberbacken auf Hiihnerbrust )

Grilled chicken breast topped with goose liver, mushroom and cheese,

served with fried potato slices

11.Vasalt csirkemell haromsajt-mdrtdssal, burgonyafdinkkal 3990.-ft
Hiihnerbrust auf dem Rost gebraten mit drei
unterschiedlichen Kdsesofien und Kartoffelpuffer
Grilled chicken breast with three-cheese sauce, served with
home-made croquettes

12.Bugaci csirkemell hasibburgonydval 4390.-ft
Hiihnerbrust mit Kdse gefiillt im Speckmantel mit
Pommes Frites
Grilled chicken breast Bugac style (wrapped in cheese
and bacon), served with french fries

13.Rdntott pulyRamell mandulds bunddban, rizzsel és barackRompottal
Panierte Putenbrust mit Mandeln , Reis und PfirsichRompott 4090.-ft
Turkey Breast with Almond Crust with rice and Peach compote



SzdrnyasoR/Gefliigel/Poultry dishes

14. Csirkepaprikds galuskdval 3290.-Ft
PapriRahuhn mit Spdtzle
Chicken paprikash with dumplings

15.Vadasdi libacomb [ibamdjjal, pdrolt Rdposztdval,
burgonyafdnkkal 5390.-ft
Gansekeule nach Vadazsdi-Art mit Gdinseleber, gediinstetem

Rotkraut und Kartoffelpuffern
Leg of goose Vadasdi style with steamed red cabbage

and home made potato croquettes, served with pan-fried goose liver

16.Libamdj roston, pdrolt almdval és rizzsel 8790.-ft
Auf dem Rost gebratene Gdinseleber mit gediinsteten
Apfeln und Reis
Grilled goose liver with steamed apple and

rice

17.Magyaros libamdj 8990.-ft
Gdnseleber nach ungarischer Art
Goose liver Hungarian style, served with ,lecsé”
(bacon, onion, tomato, papriRa) mixed with dollar chips



Sertéshiis ételeR/ Schweinefleischgerichte/Pork dishes

18.Cigdnypecsenye siilt karikaburgonydval 4090.-ft
Zigeunerbraten mit gebratenen Kartoffel-Ringe
Roast pork, “Gypsy’-style (grilled with garlic and
bacon), served with fried potato slices

19.Bécsi-szelet hasdbburgonydval * 3790.-ft
Wiener Schnitzel mit Pommes Frites Kis adag 2653.-ft
Wiener Schnitzel with french fries

20.Brasséi apropecsenye 4190.-ft
Geschnetzeltes nach Brassoner Art, gemischt mit BratRartoffeln
PorR, slices Brasso style ( spiced porR slices )
mixed with diced fried potatoes

21.Magyaros sziizérmék * 4090.-ft
(a lecséban bacon taldlhatd)
Schweinefiletmedallions nach ungarischer Art Kis adag 2863.-ft

Pork, medallions Hungarian style, served with ,lecsé”
(bacon, onion, tomato, paprika) mixed with dollar chips

22.Erdélyi fatanyéros 4990.-ft
Holzplatte nach Transsylvaner Art, Rinderfiletmedaillions,
Schweinfiletmedaillons, Bratspeck, mit gebratenen
Kartoffel-Ringen
Mixed grill plate Transylvania style (beef, pork, bacon),
served with fried potato slices



Marhahisételek/Rindfleischgerichte/Beef dishes

23.Hagymds rostélyos, hasibburgonydval 5290.-ft
Zwiebelrostbraten mit Pommes Frites
Grilled rumpsteak, “Lyon” style, served with French fries

24.Bélszingulyds galuskdval * 5590.-ft
Rinderfiletqulasch mit Spitzle Kis adag 3913.f¢
Beef goulash, served with small dumplings

(bacont is tartalmaz/mit bacon/with bacon)

25.Magyaros bélszinérmék* 5690.-ft

(bacont is tartalmaz) Kis adag 3983.-ft

Rinderfiletmedaillions nach ungarischer Art

(Bacon, Tomaten,Paprika, Zwiebel)

Medallions of beef Hungarian style, served with

,lecsd” (bacon, onion, tomato, paprika) mixed with dollar chips

26.Bélszin java négybors-mdrtdssal, silt Rarikaburgonydval 7890.-ft
Rinderfilet mit "vier Pfeffer'-Sofe und gebratenen Kartoffel-Ringe
Beefsteak with four pepper sauce, served with
fried potato slices

27.Bélszinjava Kedvessy modra rizzsel és burgonyafankkal 8990.-ft
Rinderfilet nach Kedvessy Art(mit Ganseleber, Pilze, Dill-Paprika Sofie),
hausgemachten Kartoffelpuffern und Reis
Beef Steak, “Kedvessy” style(goose liver, mushroom, dill-paprika sauce)

served with home-made croquettes and rice

28. Bélszinjava tejszines vargdnydval, burgonyafdnkRal, rizzsel 7990.-ft
Rindersteak mit Steinpilzcreme, hausgemachten Kartoffelpuffern und Reis
Beef Steak with creamed Mushroom served with home-made
croquettes and rice



Halételek/ Fischgerichte/Fish dishes

29. Mandulds pisztrangfilé rantva, petrezselymes burgonydval 4390.-ft
Gebratene Forelle mit Mandeln und Petersilienkartoffeln
Breaded Fillet of Trout with almonds served with parsley topped potatoes

30.Rdntott fogasfilé petrezselymes burgonydval, tartdrmdrtdssal  4990.-ft
Paniertes Zanderfilet und Petersilienkartoffeln, Sauce Tartar
Breaded Pike-Perch served with parsley potatoes and tartar sauce

31. Roston pisztrangfilé tejszines rakRraguval rizzsel, hdzi 4890.-ft
burgonyafdnkRal
Forelle vom Rost mit Krebs-Sahneragout, Reis, hausgemachte
Kartoffelpuffer
Grilled Fillet of Trout with creamy prawn ragout served with rice and home
made croquette



Vegetdridnus ételek /Vegetarische gerichte/Vegetarian dishes

32.Rdntott sajt vegyes Rorettel, tartdrmdrtdssal 3790.-ft
Panierter Kdse mit gemischter Beilage und Sauce Tartar
Breaded cheese with rice and french fries with tartar sauce

33. Tejszines vargdnyds tészta 3090.-ft
Pasta mit Steinpilzcreme
Creamy Mushroom Pasta

34.Rdntott camembert dfonydval, rizzsel 2590.-ft

Panierter Camembert mit Reis und Heidelbeermarmelade
Breaded Camembert and cranberry sauce served with rice



Talak Rét személyre/Platten fiir zwei Personen/Dishes for two

35.Paprika tdl 8990.-ft
(roston siilt bélszin-és sertéshiis érméR, libacomb,
rdantott pulykamell Rolbdsszal és sajttal toltve,
rizzsel, parolt lila Rdposztdval és siilt Rarikaburgonydval tdlalva)

Paprikaplatte

(Rindfleischmedaillions und Schweinefleischmedaillions ,
GanseReule und Truthahn mit Kdse und Warst gefiillt.
Mit Reis, BratRartoffeln und gediinstetes Rotkraut)

Paprika plate (house speciality)

( Beef and Pork medallions, leg of goose, breaded turkey stuffed with
sausage and cheese,

served with rice, fried potato slices and steamed red cabbage)



A konyhafénok ajanlata/Das Angebot des
g T'éiicﬁenc]ﬁefs/Cﬁef’s offe(?’s

36.Borjupaprikds bacon szalonnds, tojdsos galuskdval és tejfollel
Kalbspaprikasch mit Eierspitzle und 4390.-ft
ein wenig Bacon-Schinken, saurer Sahne
Veal paprikash (sour cream and paprika), served with bacon and eqq dumplings

37.Gombds-sajtos fiiszeres [ibamdjjal toltott pulykamell, rantva
petrezselymes burgonydval 4390.-ft
Panierter Truthahn mit Ginseleber, Champignons gefiillt
und Petersilienkartoffeln
Breaded turkey stuffed (goose liver, mushroom and herbs)
served with parsley potatoes

38.51ilt oldalas hagymds, tort burgonydval és pdrolt lilakdposztdval  4090.-ft
Braten Schweinrippen mit ZwiebelRartoffelpiiree

und gediinstetem RotRraut
Roasted pork 1ib, mashed potatoes with onion, steamed red cabbage

39.Z6ldséges bzragu tejfollel, rizzsel, burgonyafankkal és dfonyalekvdrral 5490.-ft
Rehragout mit Gemiise, saurer Sahne, hausgemachte Kartoffelpuffer,
Reis und Heidelbeersofe

Venison and vegetables ragout, served with rice, sour cream,
home made potato croquettes and cranberries sauce



Salatdk/ Salate/Salads

40. Friss, vegyes Rerti saldta dresszinggel 1790.-ft
Frischer gemischter Gartensalat mit Sosse
Fresh green garden salad with dressings
Dresszingek;
-- Balzsamecetes / Balsamic vinegar / Balsamico-Essig

-- Rokfortos / Blue cheese / Roquefort

41.Paradicsomsaldta 990.-ft
Tomatensalat
Tomatosalad

42.Uborkasaldta 990.-ft
Gurkensalat
Cucumbersalad

43.Tejfolos uborkasaldta 1150.-ft
Gurkensalat mit Rahm (Schmand)

Cucumbersalad with sour cream



Savanyusdgok/In Essig eingelegtes Gemiise/Sournesses

44.Csemege uborka 950.-ft
Gewiirzgurken
Pickled gerkins

45.Csalamddé 890.-ft
Eingelegte gemischte Salate
Mixed pickles

46.Kdposztdval toltott paprika 990.-ft
Mit Kohl gefiillte Paprika
Cabbage stuffed peppers

Plusz adag Retchup/ mustdr/majonéz-adagonként 200.-ft
Plus einer Portion Ketchup, Senf, Majondse,

Plus portions Retchup, mustard, mayonnaise

Vaj/Butter 300.-ft
Kenyér (5 félszelet) 300.-ft
Brot(5 Stiicke)
Bread (5 slices)
Sz6szok, mdrtdsoR adagonként 500.-ft

Soflen, Dips nach Portionen
Sauces, dips by portion



Desszertek/ Desserts /Desserts

47.Somloi galuska 1390.-ft
Schomlauer Nockerln
Sponge cake ,Somlo” style

48.Tiirégomboc 1690.-ft

Topfenknodel
Cottage cheese dumplings

49. Turos rétes mdlnaontettel 1290.-ft
Topfenstrudel mit Himbeere Sosse
Cottage cheese strudel with raspberry sauce

50.Gesztenyehab csokiontettel és tejszinhabbal 1490.-ft
Kastanien-Mousse mit Schlagsahne und mit Schokolade Sosse
Chestnut mousse with whipped cream and chocolate sauce



Koretek/ Beilagen/ Garnishes

Hasdbburgonya
®Pommes Frites
French fries

Jdzmin rizs
Jasminreis
Jasmine rice

Piritott burgonya
BratRartoffeln (Rleinere Stiicke)
Fried potato slices

Hdzi burgonyafdnk, 990.-ft
990.-ft Hausgemachte Kartoffelpuffer
Home-made croquettes

Pdrolt vorés Rdposzta 990.-ft
990.-ft  Gediinstetes RotRyaut
Steamed red cabbage

990..ft Petrezselymes burgonya 990.-ft

Petresilienkartoffel
Potatoes with parsley



ItaloR/ GetrinRe/Drinks

Kivdlo magyar bor- és palinkavdlasztéR dll a vendégek rendelRezésére.
Kindlolapot kérjen a felszolgdlotol!

Wir haben ein ausgezeichnetes Angebot an ungarischen Weinen- und Schnapsen (Pilinka)

Sortimente.
Die Angebotes Karte bitte vom Kellner

verlangen!

We have an excellent selection of Hungarian wine and spirits to complement every occasion.

Please ask waiter/waitress to assist you with your choice!

Vermutok, /Wermut/Vermouths (0.08 [)
Campari 1590.-ft
Martini (édes, szdraz) 990.-ft
GyomorReseriik/Magenbitter/Digestives(0.041)
Zwack, Unicum 950.-ft
Zwack, Unicum szilva 950.-ft
Zwack, Unicum Pflaume

Zwack, Unicum plum

Jdagermeister 1190.-ft
LiRGroR/ Likor/Liqueurs (0.06 [)

Bailey's Irish Cream (0.06 [) 1690.-ft

Egetett szeszes italok,(0.04 [)

Spirituosen/Spirits

Finlandia vodRa 1090.-ft
Absolut vodka 1190.-ft
Sierra tequila silver 1490.-ft
Bacardi black, rum 1390.-ft

1290.-ft
1090.-ft

Bacardi white rum

Gordon's gin

Whisky (0.04 [)

Johnnie Walker (red label) 1090.-ft
Johnnie Walker 1590.-ft
(black label,12years old)

Jameson 1290.-ft
Jack Daniel's 1290.-ft
Jim Beam 1190.-ft
Ballantine's 1090.-ft
Chivas Regal 1790.-ft
Cognac (0.04 )

Henessy V. S. 1790.-ft
Metaxa***** 1200.-ft
Zwack, Maximilian 1090.-ft
PezsgbR,/Champagner/Champagne

BB pezsgo

Edes/szdraz (0.75 [) 2900.-ft
sweet/dry

Hungdria Extra Dry (0.70 [) 3900.-ft
Martini Asti (0.70 [) 5900.-ft



Csapolt soroR/ Bier vom Fass/Draught beers Hdizi R¢szitésii imonddé (0.4 )

Dreher 0.3 [
0.50
Pilsner Urquell 0.3 [
0.5(
Radler
Uveges sorok,

Flaschenbiere/Bottled beers

Casablanca biizasiér(0.33()
Casablanca Weifbier

Casablanca wheat beer

Dreher Bak, barna s61(0.5()
Dreher Bak dunkles Bier
Dreher Bak dark, beer

Dreher alkoholmentes s61(0.5)
Dreher alkoholfreies Bier
Dreher non-alcoholic beer

Palackozott szénsavas uditdk,
Erfrischende Getrinke mit
Gas in Flashen abgefiillt
Bottled soft drinks

Pepsi Cola (0.25 [)

Pepsi Cola light (0.25 [)
Fanta narancs (0.25 [)
Fanta orange (0.25 [)
Schweppes tonic (0.25 [)

7 Up (0.25 )

Canada dry (0.25 [)

Energiaital

690.-f

890.-ft

790.-ft
990.-ft
1090.-ft

990.-ft

950.-ft

850.-ft

490.-f1
490.-f1
490.-f1

490.- ft

490.-f1
490.-ft

790.-f

Hausgemachte Limonade
Home made lemonade

990.-ft

Izesitett limonddé/flavored [emonade  1090.-ft

GyiimolcsleveR,
Gemiisesaft/Fruit juice
Anandszlé 100% (0.3 [)

Ananas
Pineapple

S16 narancslé 100% (0.3 )
Orangensaft

Orange juice

S16 baracklé (0.3 [)
Pfirsichsaft

Peachjuice

S16 paradicsomlé (0.3 [)
Tomatensaft
Tomato juice

Cappy Almalé 100% (0.3 [)

Apfelsaft
Apple juice

S16 Rortelé (0.3 1)
Birnensaft
Pear juice

Somersby cider (0.33()
Almafroces (0.4()
Sz0rpok, (0.4 ) Sirup/Syrup

Bodza/ Holunder/ Elder
Mdlna/Himbeere/Raspberry

600.-ft

600.-ft

600.-ft

600.-ft

600.-ft

600.-ft

790.-f

650.-ft

550.-ft
550.-ft



Asvinyvizek,

Mineralwasser/Mineral water

Naturaqua szénsavmentes(0.33[) 450.-ft

SzentKRirdlyi szénsavas(0.33()
SzentKRirdlyi(0.751)
Szénsavas/szénsavmentes
Mit Gas/ohne Gas
Fizzy/non-carbonated

Meleg italok,

Warme Getranke/Hot drinks
Eszpresszo Rdvé/Segafredo/
Dupla Rdvé/doppio

Espresso macchiato
Cappucino

Tejes kdvé

Kaffee mit Milch

Coffee with milk,

Hosszi Rdvé

Langer Kaffee

Large Coffee

Latte macchiato

Melange

Ir Rgvé/

450.-ft

950.-ft

590.-ft
1180.-ft
650.-ft
690.-ft
690.-ft

650.-ft

890.-ft
950.-ft
1490.-ft

Bailey's cappucino
Koffeinmentes Rdvé

Koffeinfreier Kaffee
Decaffeinated coffee

Tedk/ Tee/Teas

Forrd tedk, t66b izben(0.3 [)
Heiffer Tee
Hot tea

Forrd teaviz/ hot water(0.3[)

Jeges tea (0.3 [)
Nestea citrom
Lipton barack,
Eistee
Zitrone/Pfirsich
Ice tea
Lemon/peach

Asztalfoglalds +36 20/ 294-7944
Tischreservierung: +36 20/ 294-7944
@ooé}'ngs +36 20/ 294-7944

Csomagoldsért dobozonként 280 forintot szdmolunk fel.
Verpackung pro Schachtel fiir 280 Forint.

Packing charge per box of

280forints.

Ubersetzt von Joschka Moravcsik,
Translated by Paul Stanford I Eva Bodi.

1490.-ft
590.-ft

450.-ft

100.-ft

600.-ft
600.-f



ALLERGENEK

. . Mogyors. . . . . stiick ¢
auuercine | G | o | e | b | e | Gl | Sertme | S| 2| S | i
Etel @
Food nr. @ @ 6 @
1. + + - + - % - + % -
2. + + + + % % - % + + % +
3. + + + + % + - % + + % -
4. + + % + % + - % - + % -
5. + + + - % % - % - + % -
6. + + % - % % - % - + % -
7. + % + - % % - % - + % -
8. + - - + % % - % - + % -
9. + % + - % % - % - + % -
10. + + % - % % - % - + % -
11 + + + - % % - % - + % -
12. + + % - % % - % - + % -
13. + + + - % % - % - + % -
14. + + + - % % - % - + % -
15. + % + - % % - % - + % -
16. + % % - % % - % - + % -
17. + % % - % + - % - + % -
18. % % % - % % - % - + % -
19. + + + - % % - % - + % -
20. % + % - % % - % - + % -
21. + % % + % + - % - + % -
22. + % % + % + - % - + % -
23. + % % + % + - % - + % -
24. + % + - % + - % + + % -
25. % % % + % + - % - + % -
26. + + % + % + - % - + % -
27. + + - + % + - % - + % -
28. + + + + % + - % - + % -
29. + + + + % % - % - + % -
30. + + + + % + - % - + % -
31. + + + + % % - % + + % +
32. + + + - % + - % - + % -
33. + + + - % % - % - + % -
34. + + + - % % - % - + % -
35. + + + + % + - % - + % -
36. + + + - % % - % - + % -
37. + + + - % % - % - + % -
38. + + % + % % - % - + % -
39. - - + - % % - % - + % -
40. + + + - % + - % + + % -
a1, - - - - % - - % + + % -
42. - - - - % - - % - + %
43, - + - - % - - % - + %
44, - - - - % - - % - + % -
45, - - - - % - - % - + % -
46. - - - - % - - % - + % -
47. + + + - + - - % - + % -
48. + + + - + - - % - + % -
49. + + + - + - - % - % % -
50. + + - - + - - % - + % -
Hasabburg./ French fries + - - - - - - - - - -
Rizs/Rice - - - - - - - - - - - -
Pir.burgonya/ Fried pot. + - - - - - - - - - - -
el B N B N N R : -1 :
Galuska/ Dumpling + - + - - - - - - - - -
Paroltlila kap./ Steamed _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ R R
red cabbage
Petr. burgonya/ Potatoes _ + _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

with parsley

CONTAIN:+ TARTALMAZ:+

MAY CONTAIN TRACES OF THIS: %

NYOMOKBAN TARTALMAZHAT:%

IT CAN BE CONTAIN UNDER THE LIMIT: -

HATARERTEK ALATT TARTALMAZHAT: -




